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14:00 – 14:10: Úvod

• Qui est qui?
• Qui fait quoi?

14:10 – 14:30 Představení: Faire un tour de 
table

14:30 – 14:40 Představení kurzu, závěrečná 
zkouška

14:45 – 15:30 Test úrovně jazyka: Test de 
placement

15:30 – 15:50 Stáže v IBM/kyndryl
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Ahoj, já jsem Lucie!

• Absolvent Filozofické fakulty Masarykovy 
univerzity, magisterský titul z Překladatelství 
francouzského jazyka

• V IBM od roku 2013
• Certifikát Business French DELF B2 PRO a DFP 

Affaires C1 (oba certifikáty jsem získala v IBM)
• Jakožto 1st Line Manager jsem více než dva 

roky vedla francouzský tým s 12 FR zákazníky
• Mluvím plynule francouzsky a anglicky, mám 

základy portugalštiny
• Můj manžel je Francouz :o)
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Objectives de ce cours

• Être capable de :
• résoudre un problème, un imprévu, un conflit
• exprimer son point de vue
• présenter/défendre une opinion/décision
• donner, recevoir des instructions
• expliquer/comprendre un processus

• Se préparer pour une recherche de l’emploi :
• CV et lettre de motivation
• Entretien d’embauche

• Acquérir des connaissances linguistiques et sociales :
• dans le domaine de l’informatique
• sur les conditions de travail dans une entreprise 

francophone
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Faire un tour de table

• Qui sont-ils? Kdo je to?

• D’où viennent-ils?

• Que font-ils?

Odkud pochází?

Co dělají?

• Quel âge ont-ils? Kolik mají let?
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Qui êtes-vous?

A RETENIR:

Les prépositions de lieu:

- Je travaille comme ingénieur dans une entreprise italienne.
- Où ça? En Italie?
- Oui, chez Fiat, à Rome.
- Vous êtes italien? Non, je viens du Portugal. Je suis portugais.



Opakování gramatiky
Další předložky vyjadřující místo:

CHEZ (k, u)
Je suis chez Monique.
Je travaille chez IBM.
Je vais chez mon professeur.

DANS (v)
Je travaille dans une usine.
Il travaille dans un bureau.
La photo est dans la boîte.

Předložka à je obecnější, dans konkrétnější: 
à Paris – v Paříži
dans Paris – unvnitř Paříže
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Předložka u jmen zemí a měst

Ve francouzštině se nerozlišují předložky podle 
toho, zda odpovídají na otázku kde nebo kam.

1. U jmen zemí ženského rodu se používá 
předložka en:
• La France -> En France (ve Francii, do 

Francie)
• La République tchèque -> En

République tchèque (v České 
republice, do České republiky)

2. U jmen měst se používá předložka à:
• Paris -> à Paris (v Paříži, do Paříže)
• Prague -> à Prague (v Praze, do Prahy)
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Exercise :

1. En Allemagne
2. du Japon, à Tokyo, dans une librarie

3. En Espagne, dans un hôtel
4. Aux Pays-Bas, dans un restaurant

5. Au Canada
6. Chez Lafarge, dans la filiale, à Istanbul



TEST DE PLACEMENT

Ve Vašich mejlových schránkách.

Max. 30 minut.
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